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306/15 
Z M L U V A O  D I E L O č. 2016-9000 

 
uzavretá v súlade so zákonom č. 513/1991 Z.z.,  

Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 
 
 

 
Čl. 1 Zmluvné strany 

 
Objednávateľ: 

Fakultná nemocnica Trenčín 

 sídlo: Legionárska 28, 911 71 Trenčín 

 štatutárny orgán: MUDr. Stanislav Pastva, riaditeľ 

 IČO: 00610470 

 DIČ: 2021254631 

 IČ DPH:  SK2021254631 

 Bankové spojenie: Štátna pokladnica, č. ú. 7000280438/8180 

 

   a 

 

Zhotoviteľ: 

 AMEDIS spol. s.r.o. 

 sídlo:  Mlynská 10,  921 01 Piešťany 

 štatutárny orgán:  Ing. Miloš Sebedinský , konateľ 

 IČO: 00612758 

 DIČ: 2020395432 

 IČ DPH : SK2020395432 

 Bankové spojenie:  

 Zápis v Obch. registri:  OR Trnava 

 Oddiel: Sro       vložka číslo: 969/T 

 

 
Čl. 2 Predmet zmluvy 

 
1. Predmetom tejto zmluvy, ktorá je uzatváraná na základe rokovacieho konania bez zverejnenia ako 

podlimitná zákazka, je dodávka upgrade verifikačnej siete VarisVision v7.x na ARIA verzia 
13.6,upgrade plánovacieho systému terapie Eclipse v. 8.6 na verziu A13.6, upgrade pracovnej stanice 
lineárneho urýchľovača CLINAC 2100C v.č.446 a upgrade pracovnej stanice lineárneho urýchľovača 
CLINAC 600C v.č. 777, výrobcom ktorého je firma Varian Medical Systems, vrátane dodávky na miesto 
určenia, inštalácie, uvedenia do prevádzky, záručného servisu, vyškolenia medicínskeho personálu. 

2. Technická špecifikácia tovaru s rozpisom cien je uvedená v prílohe č.1, ktorá je neoddeliteľnou 
súčasťou tejto zmluvy. 

3. Objednávateľ sa zaväzuje dodaný tovar, ktorý uvedie zhotoviteľ do prevádzky, prevziať a zaplatiť. 
Súčasťou dodávky sú záručné listy a užívateľský manuál v slovenskom jazyku . 

 
 

Čl. 3 Čas plnenia predmetu zmluvy a služby 
 

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje dodať kompletný tovar vrátane vyloženia, inštalácie, montáže, uvedenia do 
prevádzky a vyškolenia zdravotníckeho personálu na mieste plnenia.  

2. Časom plnenia sa rozumie doba reálnej dodávky predmetu plnenia zhotoviteľom vyjadrená počtom 
kalendárnych dní, ktorá začne plynúť odo dňa platnosti zmluvy, t.j. odo dňa jej podpísania oprávnenými 
štatutárnymi zástupcami účastníkov, do dňa uskutočnenia reálneho plnenia v mieste dohodnutom 
v bode 3., článku 3 tejto zmluvy. Lehota na dodanie je do 8 týždňov odo dňa platnosti tejto zmluvy. 

3. Miesto plnenia je: Fakultná nemocnica Trenčín -  onkologické oddelenie  
Legionárska 28  
911 71 Trenčín  

4. Sankcia zhotoviteľa za omeškanie sa s dodávkou predmetu zmluvy oproti lehote dohodnutej 
v poslednej vete ods. 2 tohto článku zmluvy je peňažná zmluvná pokuta vo výške 0,05 % za každý deň 
omeškania z hodnoty ceny nedodaného vecného plnenia s DPH. 



 

5. Realizácia dodávky tovaru, jeho inštalácia, uvedenie do prevádzky a zaškolenie personálu bude počas 
pracovnej doby osôb kompetentných k prevzatiu tovaru, t.j. od 7:00 do 15:30 hod. od pondelka do 
piatka. V inej dobe je zhotoviteľ oprávnený realizovať dodávku len s písomným súhlasom 
objednávateľa. 

 
 

Čl. 4 Odovzdanie a prevzatie predmetu zmluvy 
 

1. O odovzdaní a prevzatí predmetu zmluvy do prevádzky bude zhotoviteľom  spísaný písomný protokol, 
ktorý bude potvrdený poverenými zástupcami účastníkov oboch zmluvných strán. 

2. V protokole bude uvedený názov a typ zariadenia, položky, z ktorých sa tovar skladá, výrobné čísla 
jednotlivých komponentov. 

3. Súčasťou odovzdania a prevzatia zariadenia bude aj protokol o vyškolení zdravotníckeho personálu, 
v ktorom bude uvedený počet vyškolených osôb, rozsah a druh školenia, termín a dĺžka trvania 
školenia, miesto školenia a osoby zodpovedné za školenie. 

4. Súčasťou dodávky sú záručné listy a užívateľský manuál v slovenskom jazyku,  vyhlásenie o zhode, 
ako aj ďalšie dokumenty požadované a obvyklé pri takomto druhu tovaru. 

5. Objednávateľ nadobúda vlastnícke právo k dodanému tovaru dňom protokolárneho prevzatia predmetu 
zmluvy. 

 
 
 

Čl. 5 Záručný servis 
 
1. Zhotoviteľ vyhlasuje, že prevezme záväzok zo záruky za akosť predmetu plnenia v trvaní 24 mesiacov, 

ktorá začne plynúť odo dňa uvedenia predmetu dodávky do prevádzkyschopného stavu, vrátane všetkých 
vlastností predmetu dodávky s výnimkou prípadov, ak sa preukáže, že bolo s prístrojom objednávateľom 
zaobchádzané neodborne, nebol objednávateľom dostatočne chránený pred poškodením a udržiavaný 
v súlade s užívateľským a servisným manuálom, ktorý je súčasťou predmetu zmluvy. 

2. Objednávateľ oznámi zhotoviteľovi poruchu zariadenia na ktoromkoľvek z týchto  telefónnych a faxových 
čísel: 033 7744230-1, fax 033 7624149, alebo. na ktorejkoľvek z týchto mailových adries: 
amedis.ba@amedis.sk, amedis.py@amedis.sk.  

3. Zhotoviteľ sa zaväzuje nastúpiť na opravy a garantuje bezplatné vykonanie opravy bez nutnosti náhradných 
dielov z dovozu v rámci záručného servisu najneskôr do 48 hodín od nahlásenia poruchy. Zhotoviteľ sa 
zaväzuje zabezpečiť bezplatné odstránenie poruchy, ktoré si vyžaduje zabezpečiť náhradný diel z dovozu 
od výrobcu (zo zahraničia) v záručnej dobe najneskôr do skončenia 5 pracovných dní od nahlásenia 
poruchy, pokiaľ sa obe zmluvné strany nedohodnú inak. 

4. Pre prípad omeškania zhotoviteľa s nástupom na opravu, alebo s dobou opravy sú sankcie za každý deň 
omeškania vo výške 0,05 % hodnoty ceny predmetu dodávky s DPH. Peňažná sankcia podľa 
predchádzajúceho záväzku sa vzťahuje aj na prípad výpadku zariadenia (predmetu dodávky) z prevádzky 
na čas dlhší ako 4 kalendárne dni, ak dôvod tohto stavu spočíva v poruche vlastností zariadenia 
podliehajúcich záruke. 

5. V rámci 24-mesačnej záručnej doby bude zhotoviteľ vykonávať záručný servis vrátane výmeny náhradných 
dielov potrebných k oprave bezplatne (t.j. práca technika, náklady na cestovné servisného technika a ceny 
použitých náhradných dielov k oprave). 

6. Pri službách ako servis sa vyžaduje zápis o podstatných náležitostiach služieb: nástupu, čas plnenia, 
jednotkové ceny náhradných dielov a cena prác, ak sú nad rámec záruky.  

 
 

Čl. 6  Cena 
 

1. Cena je stanovená vzájomnou dohodou podľa zákona č. 18/1996 Z.z. o cenách v platnom znení 
nasledovne:  

                  268.092,00  EUR bez DPH 
                    53618,40  EUR DPH 20 % 
                  321.710,40  EUR s DPH. 
 

2. Cena predmetu dodávky s príslušenstvom je stanovená v EUR, ako cena pevná a konečná, bez 
vplyvov kurzových rozdielov, vrátane režijných nákladov zhotoviteľa, súvisiacich s dodaním tovaru na 
miesto plnenia. V cene je zahrnuté DPH, clo, náklady na dopravu a iné náklady zhotoviteľa. 

3. Aktualizácia cenových relácií sa bude vykonávať len so súhlasom zmluvných strán po vzájomnom 
rokovaní formou písomného dodatku k zmluve, s uvedením skutkového a právneho dôvodu zmeny. 
Dodatok musí byť podpísaný oprávneným zástupcami účastníkov. 

4. Celkovú konečnú cenu nie je možné prekročiť okrem prípadov, keď môže dôjsť k zmene ceny 
v dôsledku nasledovných skutočností:  
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mailto:amedis.py@amedis.sk


 

- pri zmene zákonnej sadzby DPH,  
- pri zmene colných poplatkov. 

5. Daňovým dokladom je pre účastníkov tejto zmluvy faktúra. Každá faktúra musí obsahovať okrem 
formálnych náležitostí aj predmet dodávky, katalógové číslo výrobku, množstvo, cenu podľa ponuky 
v procese verejného obstarávania, dátum zdaniteľného plnenia, ktorý je totožný s dátumom 
vyskladnenia tovaru a dátumom uvedeným na dodacom liste, ako sprievodným dokladom k príslušnej 
dodávke tovaru, dátum odoslania a splatnosti faktúry. 

 
 

Čl. 7 Platobné podmienky a fakturácia 
 
 

1. Cena predmetu zmluvy je výsledná cena pre objednávateľa a zahŕňa v sebe DPH, dopravné náklady 
vrátane doručenia a vyloženia predmetu zmluvy, clo, poistné, balenie a záručný servis podľa čl. 5 tejto 
zmluvy. V jednotkovej cene za tovar je zahrnutá montáž na mieste dodania. 

2. Ceny sú spracované v súlade so zákonom č. 18/1996 Z.z. a vyhláškou MF SR č. 87/1996 Z.z., sú 
maximálne a záväzné počas platnosti zmluvy a je ich možné meniť len z dôvodu legislatívnych zmien 
v cenovej oblasti.  

3. Faktúra môže byť vystavená  až po protokolárnom uvedení  zariadenia do prevádzky, ktorého súčasťou 
je aj zápis o zaškolení personálu. Protokol musí byť podpísaný oboma stranami. 

4. Faktúra musí mať náležitosti daňového dokladu v súlade so zák. č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej 
hodnoty v znení neskorších predpisov.. 

5. V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti podľa bodu 3. tohto článku zmluvy, objednávateľ je 
oprávnený vrátiť ju zhotoviteľovi na doplnenie. V takom prípade nová lehota splatnosti začne plynúť 
doručením opravenej faktúry objednávateľovi. 

6. Cena predmetu plnenia je splatná na základe splnenia dodávky do miesta plnenia a po inštalácii 
a zaškolení zdravotníckeho personálu. 

7. Tovar bude uhradený po protokolárnom uvedení prístroja do prevádzky  proti faktúre splatnej 60 dní od 
jej doručenia objednávateľovi. 

8. Objednávateľ má právo odmietnuť prevzatie dodávky a vrátiť ju na náklady zhotoviteľa v prípade, že sa 
predmet dodávky nezhoduje s predloženou ponukou zhotoviteľa. 

9. Sankcia za omeškanie peňažného plnenia je úrok z omeškania dohodnutý vo výške 0,05 % denne 
z dlžnej sumy podľa zmluvne dohodnutých podmienok najviac však 5 % z celkovej sumy, pokiaľ sa 
účastníci nedohodnú na predĺžení termínu splátky v riadne odôvodnených prípadoch.  

 
 
 

Čl. 8 Záverečné ustanovenia 
 
 

1. Zmluvné strany prehlasujú, že v čase uzavretia tejto zmluvy nie sú známe žiadne okolnosti, ktoré by 
bránili, alebo vylučovali uzavretie takejto zmluvy, resp. ktoré by mohli byť vážnou prekážkou k jej 
splneniu. 

2. Zmluvné strany majú právo ukončiť platnosť tejto zmluvy dohodou oboch zmluvných strán alebo 
odstúpením ktorejkoľvek zmluvnej strany od tejto zmluvy  z dôvodu závažného porušenia ustanovení 
tejto zmluvy druhou zo zmluvných strán. 

3. Za závažné porušenie tejto zmluvy zo strany zhotoviteľa sa považuje nedodržanie termínu dodávky 
a uvedenia do prevádzky predmetu plnenia o viac ako 20 dní  a meškanie s úhradou faktúry o viac ako 
60 dní zo strany objednávateľa. 

4. V prípade odstúpenia od zmluvy sa náhrada za škodu riadi príslušnými ustanoveniam Obchodného 
zákonníka. 

5. Práva a povinnosti účastníkov tejto zmluvy sa riadia právnym poriadkom Slovenskej republiky.  
6. Akékoľvek zmeny a doplnky tejto zmluvy sa budú robiť formou písomných číslovaných a datovaných 

dodatkov, ktoré musia byť odsúhlasené písomne oprávnenými zástupcami účastníkov pod sankciou ich 
neplatnosti a stanú sa jej neoddeliteľnou súčasťou. 

7. V prípadoch, ktoré nie sú v zmluve uvedené, riadi sa vzťah zmluvných partnerov ustanoveniami 
Obchodného zákonníka SR. 

8. Obidve zmluvné strany sa zaväzujú oznámiť všetky zmeny údajov dôležitých pre bezproblémové 
plnenie zmluvy, druhej zmluvnej strane. 

9. Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek oznámenia, správy a pod. (ďalej aj len ako „Oznámenia“) 
týkajúce sa tejto Zmluvy, si Zmluvné strany budú doručovať niektorým z nasledovných spôsobov: 
osobne, doporučeným listom s doručenkou, kuriérom na adresy Zmluvných strán a kontaktné údaje 
uvedené v záhlaví tejto Zmluvy. V prípade, ak zmluvná strana doručuje formou doporučeného listu 
s doručenkou a zmluvná strana, ktorej je Oznámenie adresované, jeho prijatie odmietne alebo iným 
spôsobom jeho prijatiu zabráni (neoznámením zmeny jej adresy alebo iných kontaktných údajov), 



 

považuje sa na účely tejto Zmluvy za preukázané doručenie vrátenie nedoručenej zásielky 
odosielateľovi podľa poslednej známej adresy takejto zmluvnej strany. To platí aj vtedy, ak je v tejto 
Zmluve začiatok dohodnutej lehoty viazaný na okamih doručenia písomnosti. V takomto prípade sa za 
okamih doručenia považuje okamih vrátenia nedoručenej zásielky odosielateľovi. Za poslednú známu 
adresu zmluvnej strany sa považuje adresa pozostávajúca z označenia obce, názvu ulice alebo 
verejného priestranstva (ak je obec členená na ulice a inak označované verejné priestranstvá), 
súpisného, popr. i orientačného čísla a poštového smerovacieho čísla a v prípade, ak ide o adresu 
mimo Slovenskej republiky i označenie štátu, oznámená písomne inej zmluvnej strane, inak adresa, 
ktorá je uvedená pri každej zo zmluvných strán v záhlaví tejto Zmluvy. Ak niektorá zo zmluvných strán 
v súlade a za podmienok uvedených v tejto Zmluve oznámi inej zmluvnej strane zmenu adresy, 
považuje sa za poslednú známu adresu táto oznámená adresa, a to vždy tá, ktorá bola oznámená 
najneskôr. Pre účely tejto Zmluvy budú Oznámenia považované za doručené dňom: 

 potvrdenia doručenia adresátom, alebo dňom odmietnutia prevzatia zásielky adresátom, ak sa 
doručuje osobne, alebo 

 potvrdenia doručenia adresátom alebo dňom odmietnutia prevzatia zásielky adresátom, ak sa 
doručuje kuriérom, alebo 

 potvrdenia doručenia adresátom alebo dňom odmietnutia prevzatia zásielky adresátom, ak sa 
doručuje doporučenou poštovou zásielkou s doručenkou. 

10. Zmluvné strany sa zaväzujú, že sa budú počas realizácie tejto Zmluvy oboznamovať o všetkých 
skutočnostiach spôsobilých mať vplyv na realizáciu práv a povinností vyplývajúcich z právnych vzťahov 
založených touto Zmluvou. Zmluvné strany sa tiež zaväzujú, že bez zbytočného odkladu, najneskôr 
však v lehote 30 dní, sa budú vzájomne oboznamovať o všetkých skutočnostiach spôsobilých mať vplyv 
na práva a právom chránené záujmy inej zmluvnej strany. 

11. Zmluvné strany sa zaväzujú, že si budú počas realizácie tejto Zmluvy poskytovať všetku vzájomnú 
súčinnosť potrebnú k dosiahnutiu splnenia oprávnení a záväzkov vyplývajúcich z tejto Zmluvy. 
Súčinnosť si budú poskytovať bezprostredne po tom, čo budú inou zmluvnou stranou na jej poskytnutie 
vyzvané. 

12. Akákoľvek zmluvná pokuta uvedená v tejto Zmluve je splatná momentom porušenia povinnosti 
zmluvnou stranou, na ktorú sa viaže vznik nároku inej zmluvnej strany na zaplatenie zmluvnej pokuty. 
Ustanoveniami o zmluvnej pokute nie je žiadnym spôsobom dotknuté právo oprávnenej zmluvnej strany 
domáhať sa od druhej zmluvnej strany náhrady škody, ktorá porušením dohodnutej povinnosti vznikne, 
a to aj vo výške presahujúcej dojednanú zmluvnú pokutu. 

13. Zmluvné strany vyhlasujú, že ich zmluvná voľnosť nie je obmedzená, ich zmluvné prejavy sú určité 
a zrozumiteľné. Zmluva je uzavretá za vzájomne dohodnutých podmienok, nie v tiesni, omyle alebo za 
nápadne nevýhodných podmienok. 

14. Každé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokiaľ je to možné, interpretuje tak, že je účinné a platné podľa 
platných právnych predpisov. Pokiaľ by však niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo podľa platných 
právnych predpisov nevymožiteľné alebo neplatné, bude neúčinné iba v rozsahu tejto nevymožiteľnosti 
alebo neplatnosti a ostatné ustanovenia tejto Zmluvy budú i naďalej záväzné a v plnom rozsahu platné 
a účinné. V prípade takejto nevymožiteľnosti alebo neplatnosti budú Zmluvné strany v dobrej viere 
rokovať, aby sa dohodli na zmenách alebo doplnkoch tejto Zmluvy, ktoré sú potrebné na realizáciu 
zámerov tejto Zmluvy z hľadiska tejto nevymožiteľnosti alebo neplatnosti. 

15. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú:  
            príloha č. 1 –  Technická špecifikácia tovaru  s rozpisom cien   

16. Zmluva bola vyhotovená v štyroch rovnopisoch, pričom objednávateľ obdrží dva rovnopisy a zhotoviteľ 
dva rovnopisy. Zmluva nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v zmysle § 
47a OZ. 

 
 V Piešťanoch , dňa ...................                V Trenčíne, dňa .............................. 
 
 
 
....................................................   ........................................................... 
                 
                  konateľ              riaditeľ 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

Príloha č. 1  
 
Technická špecifikácia tovaru s rozpisom cien  
 
 
 

Názov položky Cena za 
položku 
v EUR  

bez DPH 

Cena spolu 
v EUR  bez 

DPH 

Upgrade verifikačnej siete VarisVision 7.x na verziu ARIA v.13.6 ,v zostave:                     

1x databázová licencia  47.025,00                                          

2x manager  pacientov  licencia          0,00                            

1x upgrade  ARIA RO v.8.6 na verziu 13.6  28.259,00                       

1x upgrade systémovej databázy    7.370,00                           

1x migrácia dát z VarisVision gen. 6.5  12.775,00 

5x upgrade na ARIA RO Smart Space 5.850,00 29.250,00                 

1x upgrade na ARIA Oncology Imaging SS    6.530,00 

1x ARIA T-Box SW  23.700,00 

1x databázový server  PE T630  21.450,00 

2x LTO pásky (bal 5 ks)      480,00      960,00 

5x pracovná stanica OptiplexXE2   2.085,00 10.425,00 

1x ArcServe Back up zálohový SW    2.950,00 

1x APC UPS Rack veža 2200VA    1.748,00 

4x tlačiareň Color LaserJet P3015dn A4             0,00 

1x tlačiareň Color LaserJet 5225dn A3    0,00 

Upgrade plánovacieho  systému terapie ECLIPSE z verzie 8.6 na verziu 13.6 
v zostave: 

 40.576,00 

1x upgrade portálovej dozimetrie           0,00 

1x výpočtová stanice ( SW upgrade)           0,00 

1x kontúrovacia stanice )SW upgrade)           0,00 

2x LCD monitor 27“     612,00   1.224,00 

1x Upgrade 4DTCI pracovná stanica pre CLINAC 600C v.č.777 – obnova  
     komplet vrátane SW pre 4DTCI a MLC 

  18.510,00 

1x Upgrade 4DTCI pracovná stanica pre CLINAC 2100C v.č.446 – obnova  
     komplet vrátane  SW pre 4DTCI 

  15.340,00 

     CENA SPOLU  BEZ DPH  268.092,00 

     DPH 20%  53.618,40 

    CENA SPOLU  vrátane  20% DPH     321.710,40 

 


